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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১০৪

৩২/ ফারাইয (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الفرائض عن رسول ال)
পিরেদঃ িপতামহীর মীরাছ।

باب ما جاء ف ميراث الجدة

আরবী

نب اقحسا نانَ بثْمع نابٍ، عهش ناب نكٌ، عالدَّثَنَا مح ،نعدَّثَنَا مح ،ارِينْصدَّثَنَا الاح

فَقَال ا ‏.‏ قَالاثَهيرم لُهارٍ تَسب ِبا َلدَّةُ اتِ الْجاءج بٍ، قَاليذُو نةَ بقَبِيص نشَةَ، عخَر

ءَه عليه وسلم شال صل هولِ السر نَّةس ا لَكِ فمو ءَش هتَابِ الك ا لَكِ فا ملَه

هال ولسر ترضةَ حبشُع نةُ بيرغالْم فَقَال النَّاس لا‏.‏ فَس النَّاس لاسا َّتح جِعفَار

ندُ بمحم كَ فَقَامركَ غَيعم لرٍ هو ببا ‏.‏ فَقَال دُسا السطَاهعه عليه وسلم فَاال صل

ثُم رٍ ‏.‏ قَالو ببا الَه نْفَذَهةَ فَابشُع نةُ بيرغالْم ا قَالم ثْلم فَقَال ارِينْصةَ الالَمسم

هتَابِ الك ا لَكِ فم ا فَقَالاثَهيرم لُهاالْخَطَّابِ تَس نب رمع َلى اخْردَّةُ الاتِ الْجاءج

شَء ولَن هو ذَاكَ السدُس فَانِ اجتَمعتُما فيه فَهو بينَما وايتُما خَلَت بِه فَهو لَها ‏.‏

قَال ابو عيس وف الْبابِ عن بريدَةَ ‏.‏ وهذَا احسن وهو اصح من حدِيثِ ابن عيينَةَ ‏.‏

বাংলা

২১০৪. আনসারী (রহঃ) ...... কাবীসা ইবন যুআয়ব (রহঃ) থেক বিণত, িতিস বেলনঃ জৈনক জাদা (িপতামহী

বা মাতামহী) আবূ বকর রািদয়াা আন-এর কােছ এেস তার মীরাছ সেক  করল। িতিন তােক বলেলনঃ

আাহর িকতােব তামার বাপাের িকছু নই। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সুায়ও তামার

বাপাের িকছু নই, তুিম িফের যাও। আিম এ িবষেয় লাকেদর িজাসা কের িনব।

এরপর িতিন এ িবষেয় সাহীবীেদর িজাসা করেলন। মুগীরা ইবন ’বা রািদয়াা আন বলেলনঃ আিম

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর খদমেত উপিত িছলাম। িতিন তােক এক ষমাংশ িদেয়েছন।

আবূ বকর রািদয়াা আন বলেলঃ তামার সে আেরা কউ িছল িক? মুহাদ ইবন মাসলামা রািদয়াা

আন উেঠ দাঁড়ােলন এবং মুগীরা যপ বলেলন িতিনও সপ বব রাখেলন। তখন আবূ বকর রািদয়াা

আন জাদার ে এ িবধান জাির কের িদেলন।
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পরবতীেত অপর এক জাদা উমার ইবন খাাব রািদয়াা আন-এর কােছ এেস ীয় মীরাছ সেক তােক

িজাসা কের িতিন তখন বলেলনঃ তামার জন আাহর িকতােব িকছুই নই। তেব ঐ ষামাংম রেয়েছ, যিদ

তামরা দুজন এক হও তেব ততটুকুই তামােদর দুইজেনর মােঝ বিত হেব, আর কউ একা হেল তার জনও

ঐ পিরমাণই হেব। যঈফ, িতরিমজী হািদস নরঃ ২১০১ [আল মাদানী কাশনী]

এ হাদীসিট হাসান-সহীহ, এিট ইবন উয়ায়ানা (রহঃ) -এর িরওয়ায়াত থেক অিধক সহীহ। এ িবষেয় বুরায়দা

রািদয়াা আনহ থেক হাদীস বিণত আেছ।

English

Qabisah bin Dhuw'aib said:
"A grandmother came to Abu Bakr to ask him about her inheritance. He said
to her, 'There is noting for you in the Book of Allah and there is nothing for
you in the Sunnah of the Messenger of Allah(S.A.W). So ,return until I ask the
people. So he asked the people and Al-Mughirah bin Shu'bah said: 'I was
present when the Messenger of Allah(S.A.W) gave her (case) a sixth.' So he
said: 'Was anyone else with you?' Muhammad bin Maslamah stood to say
the same as what Al-Mughirah bin Shu'bah said. So Abu Bakr implemented
that for her." Then the other grandmother came to 'Umar bin Al-Khattab to
ask him about her inheritance. He said: 'There is nothing in the Book of Allah
for you, but there is that sixth. So if the two of you are together then it is for
both of you, and whichever of you remains), then it is for her.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কাবীসা ইবন যুআয়ব (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37459

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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